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INSTRUCAO DE MONTAGEM

CAMA DE CASAL HORIZONTE

PECAS E FERRAGENS:

E REF. | IMAGEM QUAN | REF. | IMAGEM TAM. | QUAN
N <
S\ ! 1PC | A - | 2pcs
’ 2 1PC | B 8x50 | 9 PCS
3 | | 1 PC C 10x50 | 8 PCS
4 1PC | D 10x90 | 4 PCS
5 L J PC | E - |10PCS
6 1 2 PCS F 3,5x35 | 60 PCS
1 - Leia atentamente toda a instrugéo antes de iniciar a montagem.
2- A montagem do produto devera ser feita em uma superficie limpa e plana.
Aconselhamos ultilizar a propria embalagem para forrar o chao a fim de nao 8 ; 11 30 PCS H _ 9 PCS
danificar o produto.
3- Reservar area livre para a montagem d o produto.

4- Evitar batidas e contato com objetos cortantes.

TEMPO NECESSARIO PARA MONTAGEM: 60MIN

NUMERO DE PESSOAS NECESSARIAS PARA MONTAGEM: 2

ARTEMCSILI
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INSTRUCAO DE MONTAGEM

CAMA DE CASAL HORIZONTE

ATENCAO

1 - Leia atentamente toda a instrugéo antes de iniciar a montagem.
2- A montagem do produto devera ser feita em uma superficie limpa e plana.
Aconselhamos ultilizar a propria embalagem para forrar o chao a fim de nao

danificar o produto.

3- Reservar area livre para a montagem d o produto.
4- Evitar batidas e contato com objetos cortantes.

N
N
N
N
N
N
N

PECAS E FERRAGENS:

REF. [IMAGEM | QUAN |REF. [IMAGEM | TAM. |QUAN
oPCS| | _ | 9PCS
J % . | 4PcCS
K - 1PC
L e | 3,5x20 | 4 PCS
Y= | 1/4x75 | 10 PCS
N % - | 2pPcs
O | fwm |45x25|8PCS
: 4 PCS

~ TEMPO NECESSARIO PARA MONTAGEM: 60MIN
NUMERO DE PESSOAS NECESSARIAS PARA MONTAGEM: 2
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INSTRUCAO DE MONTAGEM

USANDO 9 CAVILHAS B + 4 CAVILHAS D + 9 PARAFUSOS MINIFIX |
+2 SAPATAS J + 2 PARAFUSOS L

USANDO 6 TAMBORES MINIFIX H

E

4) (&

USANDO 2 CHAPINHAS E + 3 TAMBO

RES MINIFIXH + 1 CHAVE K
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INSTRUCAO DE MONTAGEM

USANDO 4 PARAFUSOS L USANDO 4 CHAPINHAS E + 1 CHAVE K
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INSTRUGAO DE MONTAGEM

USANDO 4 PARAFUSOS G
ARTEMCBILI
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INSTRUGCAO DE MONTAGEM
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Cuidados com o produto

Com o intuito de garantir a sua satisfacdo e confirmar o nosso compromisso
com a qualidade, queremos que leia atentamente nossas recomendagoes
para o cuidado do seu mével.

. Proteja-o da incidéncia direta da luz solar.

. Evite coloca-lo préoximo de estufas ou saidas de ar condicionado.

. Ndo deixe em lugar Umido e ambientes com muito po.

. Evite objetos pontiagudos sobre a superficie.

. Para limpeza deste produto, use apenas um pano macio, umidecido com
agua e sabdo neutro.

6. Ndo use alcool, detergentes, abrasivos, etc...

7. A montagem devera obedecer as instrugdes do manual, a montagem
efetuada de maneira incorreta acarreta na perda de garantia.

8. Em caso de mudancga de enderego possiveis avarias no transporte perderao
a garantia.

9. Aperte os parafusos periodicamente.

uabwnN=

IMPORTANTE: todas ndo conformidades deverdo ser apontadas no momento
do recebimento do produto.

Garantia Legal.

Artemobili | Av. Imperatriz Leopoldina, 727
Distrito Industrial | Cep 95320-000 | Nova Prata | RS
Fone (55.54) 3242.1890 | www.artemobili.com.br
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Cuidados con el mueble

Con la intencidén de garantizar su satisfacion y de acuerdo con nuestra compromiso
de calidad, queremos que el Sr, Sra, lean atentamente nuestras instruciones con el
cuidado de su mueble.

. Protéjalo de la luz directa del sol.

. Evite colocarlo proximo de estufas o salidas de aire acondicionado.

. No deje en lugar himedo y o ambientes con mucho polvo.

. Evite objetos puntiagudos sobre su superficie.

. Para la limpieza de este producto, use solamente un pafio suave, hiimedo con agua y
jabén neutro.

6. No use alcohol, detergentes, abrasivos, etc...

7. El montaje tendrd que seguir las instruciones del manual, de lo contrario llevara a la
perdida de la garantia.

8. En caso de mudanza a otra direccién posibles dafio en el transporte perderan la garantia.
9. Aprete los tornillos periodicamente.

UubhwWNH=

IMPORTANTE: todas no conformidades deveran ser anotadas en el momento de
recebir el producto.

Garantia Legal.

Artemobili | Av. Imperatriz Leopoldina, 727
Distrito Industrial | Cep 95320-000 | Nova Prata | RS
Fone (55.54) 3242.1890 | www.artemobili.com.br
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Take Care of Your Furniture

In order to ensure your satisfaction and confirm our commitment with quality, we want
you to carefully read our recommendations for the care of your furniture.

. Protect it from direct sunlight.

. Avoid placing it near greenhouses or air conditioning vents.

. Do not leave in a humid place and environments with a lot of dust.

. Avoid sharp objects on the surface.

. To clean this product, use only a soft cloth, moistened with mild soap and water.

. Do not use alcohol, detergents, abrasives, etc...

. The assembly must obey the instructions in the manual, the incorrectly assemble
results in the loss of warranty.

8. In case of change of address, possible damage in transport will lose the warranty.
9. Tighten the screws periodically.

NOuTh WN =

IMPORTANT: all conformities must be noted at the time of receive the product.

Legal Guarantee.

Artemobili | Av. Imperatriz Leopoldina, 727
Distrito Industrial | Cep 95320-000 | Nova Prata | RS
Fone (55.54) 3242.1890 | www.artemobili.com.br
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